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Le Code de I’Environnement, et notamment les titres ler et 4 des parties législative et réglementaire
dulivre V;

le 2° de I’article 15 de I’ordonnance n° 2017-80 du 26 janvier 2017 relative i I’autorisation
environnementale ;

le code minier et I'ensemble des textes pris pour l'application dudit code ;
la loi n°® 2001-44 du 17 janvier 2001 relative a I’archéologie préventive ;

la nomenclature des installations classées codifiée & 1’annexe de ’article R 511-9 du code de
I’environnement ;

l'arrété ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriére et aux
installations de premier traitement des matériaux de carriére ;

l'arré€té ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations classées pour la protection de I’environnement ;

’arrété modifié du 9 février 2004 relatif 4 la détermination du montant des garanties financiéres de
remise en état des carriéres prévues par la législation des installations classées ;

le schéma départemental des carriéres du Calvados approuvé le 18 mai 2015 ;

I’arrété préfectoral du 25 septembre 1996 autorisant la société Les Enrobés de Mouen 4 exploiter une
centrale d’enrobage a chaud sur le site de la carriére de Mouen ;

le récépissé de déclaration du 4 mars 2003, modifié le 3 juillet 2012, délivré a la Société les Bétons de
Mouen pour son installation située sur le site de la carriére de Mouen ;
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Considérant que les avis et observations formulés par le public et le commissaire enquéteur lors de I’enquéte
publique ont été pris en compte par le pétitionnaire et ont fait I’objet d’un projet révisé déposé le 5 mars 2018
dont la durée, le périmétre ainsi que le volume du gisement exploité ont été réduits ;

Considérant que le projet révisé prévoit le maintien du plan d’eau de Baron-sur-Odon, la finalisation de la
remise en état sur ce secteur conformément a I’arrété d’autorisation du 27 janvier 1999 modifié et le maintien
d’une exploitation exclusivement sur les parcelles situées 4 Mouen ;

Considérant que le projet révisé n’apporte pas de nouveaux inconvénients ou nuisances qui auraient justifiés
le dépdt d’un nouveau dossier a présenter en enquéte publique ;

Considérant que I’exploitant a notifié & Monsieur le préfet du calvados, le 5 mars 2018, la cessation

définitive de son activité sur les parcelles situées & Baron-sur-Odon en vue d’une instruction par I’inspection
des installations classées ;

Considérant que dans I’attente du récolement de la remise en état des parcelles situées a Baron-Sur-Odon par
I’inspection des installations classées, conformément aux articles R. 512-39-1 et suivants du code de

I’environnement, I’obligation de garanties financiéres est maintenue jusqu’a la levée de cette obligation par
arrété préfectoral complémentaire ;

Considérant dans ces conditions, que le projet déposé le 5 mars 2018 en complément a la demande initiale et

révisé en réponse aux avis du public et du commissaire enquéteur, est compatible avec les documents
d’urbanisme en vigueur ;

Considérant que la sensibilité du site a bien été prise en compte dans la demande d’autorisation initiale et
dans les différents compléments fournis, permettant ainsi de considérer que I’étude d’impact et que 1’étude de

dangers, sont en rapport avec I’importance du projet d’exploitation tant dans sa version initiale que dans sa
version révisée ;

Considérant que les modifications apportées au projet initial conduisent & réduire I’impact sur
P’environnement initialement identifié ;

Considérant que la mise en ceuvre des mesures d’évitement, de réduction et de compensation consécutives a

Panalyse de I’impact sur le milieu du projet ainsi révisé, permet de protéger les intéréts visés a I’article L.
181-3 du code de Penvironnement ;

Considérant qu’aux termes de I’article L 512-1 du Code de I’environnement, ’autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de I’installation peuvent étre prévenus par des mesures que

spécifie ’arrété préfectoral dont celles relatives & 1’évitement, la réduction et la compensation des effets du
projet sur le milieu ;

Considérant que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le présent
arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de I’installation pour les intéréts mentionnés a
Particle L 511-1 du Code de I’environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la
sécurité, la salubrité publique et pour la protection de la nature et de ’environnement,

Le demandeur entendu ;

Sur proposition du directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement ;

ARRETE
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N° rubrique Installations et activités concernées Eléments caractéristiques | Régime *
Stations-service : installations, ouvertes ou Environ 550 m3 /an jusqu’a
1435 non au public, ou les carburants sont la
transférés de réservoirs de stockage fixes suppression de la centrale &
dans les réservoirs a carburant de véhicules béton et la centrale d’enrobé
\ DC
a moteur, de bateaux ou d’aéronefs :
Le volume annuel de carburant (GNR) Apres : environ 350 m3/an
étant Supérieur a2 100 m3 d'essence ou 500 m3 au| lié 4 I’arrét des centrales et
total, mais inférieur ou égal a 20 000 m3 du trafic associé.

*4 : installations soumises a autorisation, D: installations soumises a déclaration,DC : installations
soumises a déclaration avec contréle

Cette autorisation intégre également les autorisations et déclarations visées aux rubriques suivantes de la
nomenclature JOTA (Installations, Ouvrages, Travaux et Activités) définie a I’article R214-1 du Code de
I’Environnement au titre de la « Loi sur I’Eau » :

Ne Volume des

. ST
rubrique Nature des activités activités Régime

Sondage, forage, y compris les essais de pompage, création
1.1.1.0 de v::.m ou d’ouvrage souterrain, non destiné & un usage
domestique, exécuté en vue de la recherche ou de la
surveillance d’eaux souterraines ou en vue d’effectuer un|4 piézométres D
|prélévement temporaire ou permanent dans les eaux

souterraines, y compris dans les nappes d’accompagnement _
de cours d’eau

Rejet d’eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou

sur le sol ou dans le sous-sol, la surface totale du projet, Les eaux
2.1.5.0 X . . .
augmentée de la surface correspondant a la partie du bassin| pluviales sont
versant naturel dont les écoulements sont interceptés par le collectées sur A
projet, étant: une surface
1. supérieure ou égale 4 20 ha (A) d’environ 26 ha

2. supérieure & 1 ha, mais inférieure a 20 ha (D)

Le plan d’eau

3.2.3.0 |Plans d’eau, permanents ou non :
final aura une

- Dont la superficie est supérieure ou égale a 3 ha : (A)

- Dont la superficie est supérieure 4 0,1 ha mais inférieure 4 3 %E@.oo A
environ
ha : (D) 10,5 ha.

ARTICLE 2 : INSTALLATIONS NON CLASSEES OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions générales du présent arrété s'appliquent & toutes les installations exploitées dans
I'établissement par le pétitionnaire, qu'elles relévent ou non de la nomenclature des installations classées.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration

incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral
d'autorisation.

ARTICLE 3 : DUREE DE L'AUTORISATION

L'autorisation est accordée pour une durée de 20 ans, a dater de la notification du présent arrété. La remise en
état est incluse dans la durée d'autorisation.

La durée de validité de ’autorisation peut étre prolongée a concurrence du délai d’exécution des prescriptions
archéologiques édictées par le préfet de région en application du décret n® 2004-490 du 3 juin 2004 pris pour
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prévue aux articles R. 512-39-1 & R. 512-39-6 du Code de I’Environnement, par I'Inspection qui
établit un procés-verbal de récolement.

En application de Particle R516-5 du code de I’environnement, ’obligation de garanties financiéres
est levée par arrété préfectoral aprés consultation des maires intéressés.

ARTICLE 6 : MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Pour prendre en compte 1’avancement de 1’exploitation, le montant des garanties financiéres est calculé, pour
assurer la remise en état globale du site, avec un pas de cinq ans.

Le montant des garanties financieres permettant d’assurer la remise en état de la carriére au cours de chacune
des périodes quinquennales est :

* 479 023 euros T.T.C, pour la premiére période dés notification de I’arrété au, 31 décembre
2023,

* 554200 euros T.T.C, pour la deuxiéme période, du ler janvier 2024 au 31 décembre
2028,

* 511418 euros T.T.C, pour la troisiéme période, du ler janvier 2029 au 31 décembre 2033,

* 304 990 euros T.T.C, pour la quatriéme période, du ler janvier 2034 qui se prolonge
jusqu’a la levée de I’obligation de garanties financiéres par arrété préfectoral.

Le schéma d'exploitation et de remise en état en annexe présente les surfaces & exploiter et les modalités de

remise en état pendant ces périodes. Ces montants ont été calculés en tenant compte de I’indice TPO1 et du
taux de TVA suivants :

Ces montants ont été calculés en tenant compte de 1’indice TPO1 et du taux de TVA suivants :
[ao(t-2017] TPO1 = 105 en base 2010
TVA= 20%

Le montant des garanties financiéres pour les parcelles de Baron sur Odon est fixé 4 1’article 44.

ARTICLE 7 : DOSSIER PREALABLE AUX TRAVAUX D’EXTRACTION

Préalablement a I’extraction des matériaux proprement dite, ’exploitant est tenu d’adresser au Préfet un
dossier préalable aux travaux d’extraction, en trois exemplaires, comprenant :

* le document établissant la constitution des garanties financiéres visé a ’article 5.1 du présent arrété ;
* les documents attestant de I’exécution des mesures prévues aux articles 3 et 16 du présent arrété ;

ARTICLE 8 : RENOUVELLEMENT

L'exploitation ne peut étre poursuivie au-dela de l'échéance fixée & l'article 3 ci-dessus, qu'en vertu de la
délivrance d'une nouvelle autorisation.

Il appartient & 1’exploitant de déposer un dossier de demande d’autorisation dans des délais permettant
d’assurer la continuité de I’exploitation.

ARTICLE 9 : MODIFICATIONS

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage,
et de nature a entralner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée
avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.
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ARTICLE 13 : AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente autorisation ne dispense pas l'exploitant de satisfaire aux réglementations autres que la législation
des installations classées qui lui sont applicables, et notamment celles relevant des codes minier, de
I’urbanisme et forestier, du travail, général des collectivités territoriales, de la réglementation sur les
équipements sous pression et de la législation relative a I’archéologie préventive.

Elle ne préjuge en aucune fagon la suite qui sera réservée par l'autorité compétente pour l'application de ces
autres réglementations.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire ni autorisation de défrichement.

L’autorisation d’exploiter la carriére n’a d’effet utile que dans la limite des droits de propriété de I’exploitant
et des contrats de fortage dont il est titulaire.

ARTICLE 14 : ACCIDENTS OU INCIDENTS

L’exploitant est tenu de déclarer a l'inspection, les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement
de son établissement, qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Code
de ’environnement. Cette déclaration doit étre faite dans les meilleurs délais.

L’exploitant doit fournir & l'inspection, sous quinze jours, un rapport sur les origines et causes des
phénoménes, les conséquences et les mesures prises pour y parer. Il communique ensuite, dans les meilleurs

délais, la programmation des travaux qu'il compte engager pour éviter que de tels événements ne se
reproduisent.

De plus, I’exploitant doit déclarer immédiatement au Directeur Régional de I’Environnement, de
I’ Aménagement et du Logement de Normandie, tout accident du travail donnant lieu a une durée d’incapacité
temporaire supérieure ou égale a 3 jours.

Sauf exception diiment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité, il est interdit de modifier en quoi
que ce soit I'état des installations ol a eu lieu l'accident ou l'incident tant que l'inspecteur des installations
classées n'a pas donné son accord et, s'il y a lieu, aprés autorisation de l'autorité judiciaire, indépendamment
des dispositions prévues par le Code du travail et/ou le Réglement général des industries extractives.

ARTICLE 15 : NOTIFICATION DE FIN DE TRAVAUX

Six mois au moins avant la date de fin de travaux ou d’expiration de la validité de la présente autorisation, a

défaut d’avoir déposé une demande de renouvellement de l'autorisation, I'exploitant adresse au Préfet du
Calvados :

Une notification de fin d’exploitation qui précise les mesures prises ou prévues pour assurer, dés
I'arrét de I'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

* I'évacuation ou l'élimination des produits dangereux,

* les interdictions ou limitations d'accés au site ;

* la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

* la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

Un mémoire précisant les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts
mentionnés a l'article L. 511-1 compte tenu du ou des types d'usage prévus pour le site de
I'installation. Les mesures comportent notamment :

* Les mesures de maitrise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires ;
* Les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles
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ARTICLE 18 : PHASAGE

Le phasage d'exploitation reporté sur les plans en annexe 2 doit étre scrupuleusement respecté. Toute
modification doit faire I’objet d’une demande préalable au préfet du Calvados.

Chaque période correspond & une durée de 5 ans.
Au cours de la phase 3, ’exploitant procéde au démantélement des installations de traitement fixes ainsi que

des installations techniques (centrale & béton, centrale d’enrobage & chaud et équipements annexes). Le

démantélement des installations de traitement fixes se fait en période humide pour limiter les envols de
poussiéres.

ARTICLE 19 : DEBOISEMENT

Il n’y a pas de déboisement.

ARTICLE 20 : DECAPAGE

Il n’y a pas de décapage.

ARTICLE 21 : LIMITE DES EXCAVATIONS

Les bords des excavations sont tenus & distance horizontale d'au moins 10 métres des limites du périmétre sur

lequel porte l'autorisation ainsi que de l'emprise des éléments de la surface dont l'intégrité conditionne le

respect de la sécurité et de la salubrité publiques.

Cette distance pourra étre augmentée en tant que de besoin. En particulier, ’exploitation du gisement a son

niveau le plus bas doit étre arrétée 4 compter du bord supérieur de la fouille 4 une distance horizontale telle

que la stabilité des terrains voisins ne soit pas compromise. Cette distance prend en compte la hauteur totale

des excavations, la nature et ’épaisseur des différentes couches présentes sur toute cette hauteur.

ARTICLE 22 : MODALITES D'EXPLOITATION

L'exploitation de la carriére doit satisfaire aux conditions suivantes :

22.1 - L'extraction de matériaux est réalisée au moyen d’explosifs.

22.2 - L’extraction est menée en 3 gradins de 15 métres de hauteur au niveau de la zone d’extraction
existante et 3 gradins de 15 métres sous la zone des installations, aprés démantélement de ces

derniéres au cours de la phase 3.

Aucune extraction ne doit étre réalisée au-dessous du niveau — 45 m NGF au niveau de la zone
d’extraction historique et + 15 m NGF au droit des installations 4 démanteler.

Les banquettes horizontales séparant chaque gradin ont une largeur au moins égale :

* a 15 metres en cours d'exploitation lorsqu'elles sont destinées a étre utilisées par des véhicules
et 4 5 metres dans les autres cas,

* a5 metres en fin d'exploitation .

La progression des niveaux d’extraction est réalisée de maniére & maintenir en permanence I’accés &
toutes les banquettes.
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TITRE III - PREVENTION DES POLLUTIONS, DES
NUISANCES ET DES RISQUES

ARTICLE 27 : ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de l'exploitation pour limiter les risques
de pollution des eaux, de l'air ou des sols et de nuisance par le bruit, les vibrations et l'impact visuel.

L'ensemble du site et ses abords placés sous le contrdle de I'exploitant sont maintenus en bon état de propreté.
Les batiments et installations sont entretenus en permanence. Les voies de circulation internes et aires de
stationnement des véhicules sont aménagées et entretenues.

ARTICLE 28 : PRELEVEMENTS, ANALYSES ET CONTROLES

En plus des mesures prescrites aux articles suivants et sur demande du service d’inspection, il devra étre
procédé a des mesures physico-chimiques ou physiques des rejets liquides et atmosphériques, des émissions
de bruits ou de vibrations ainsi que, en tant que de besoin, 4 une analyse des déchets et A une évaluation des
niveaux de pollution dans I'environnement de I'établissement.

Ces mesures, qui peuvent étre réalisées de fagon inopinée, sont effectuées par un organisme (ou une personne)
compétent et agréé dont le choix est soumis & l'approbation de l'inspection. Sauf impossibilité technique
diment justifiée ou mention contraire précisée dans le présent arrété, les analyses sont pratiquées selon les
normes de référence prévues par I’arrété ministériel du 07 juillet 2009 relatif aux modalités d’analyse dans
I’air et dans I’eau dans les ICPE ou par tout texte ultérieur s’y substituant.

Ces prélevements, contrdles, analyses et expertises doivent étre représentatifs du fonctionnement des
installations contrlées.

Les frais de prélévements et d'analyses sont supportés par l'exploitant qui est tenu informé des résultats
d'analyses.

ARTICLE 29 : PROTECTION VISUELLE ET ACOUSTIQUE

Des merlons de protection visuelle sont aménagés en périphérie des zones exploitées. La hauteur de ces
merlons ne doit pas dépasser 4 m.

La périphérie du site est plantée d’essences locales. Les plantations se font en pied de merlons.

ARTICLE 30 : PRESERVATION DU PATRIMOINE ARCHEOLOGIQUE

L'exploitant doit respecter les lois et réglements relatifs a la protection du patrimoine archéologique.

L’exécution des éventuels travaux, prescrits par ailleurs, de diagnostics, de fouilles ou d’éventuelles mesures
de conservation, menés au titre de I’archéologie préventive, est un préalable & la réalisation des extractions
dans les zones nouvellement autorisées & 1’exploitation par le présent arrété.

Pendant I’exploitation, le titulaire a 1’obligation d’informer la Direction Régionale des Affaires Culturelles de

la découverte de vestiges ou gites fossiliféres et de prendre toutes dispositions pour empécher la destruction,
la dégradation ou la détérioration de ces derniers.
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Aucun prélévement dans le milieu naturel n’est autorisé.

1.3 - REJETS D’EAU DANS LE MILIEU NATUREL

Description de la gestion des eaux :

*  Circuit des eaux d’exhaure
Un bassin de fongage situé dans I’excavation en exploitation cdté Mouen collecte les eaux de
ruissellement, les écoulements d’eau de nappe au niveau des fronts d’excavation et les eaux de remontée de
nappe. La localisation de ce bassin varie au fur et & mesure de I’exploitation. Une pompe dirige ces eaux vers
des bassins d’infiltration, elles servent également & alimenter le circuit d’eau industrielle pour le
fonctionnement des installations de traitement des matériaux. Au niveau de la plate-forme de stockage des
produits finis, les eaux pluviales sont dirigées vers un bassin de décantation dédié.

* Circuit des eaux chargées

Ce circuit aboutit au bassin intermédiaire. Il regoit notamment les effluents de la station de lavage des
véhicules.

Eaux rejetées (eaux d'exhaure hors eaux de procédé, eaux pluviales susceptibles d’étre

‘v

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées suite & un ruissellement sur les voies de circulation,
aires de stationnement, de chargement et déchargement, ...etc, sont collectées spécifiquement et
traitées par un ou plusieurs dispositifs adaptés aux polluants en présence. Les dispositifs de traitement

sont correctement entretenus. Ils sont vidangés et curés réguliérement, & une fréquence permettant
d'assurer leur bon fonctionnement.

En I’absence de pollution préalablement caractérisée, les eaux ainsi recueillies pourront étre évacuées
via les bassins d’infiltration sous réserve des limites autorisées ci-dessous.

Le rejet direct 2 1’Odon est interdit.

Valeurs limites d’émission des eaux pluviales susceptibles d’étre polluées :

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
* de matiéres flottantes ;

* de produits susceptibles de dégager, directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs
toxiques, inflammables ou odorantes.

Ils doivent respecter les caractéristiques et valeurs limites suivantes :
* température < 30°
* Ph compris entre 5.5 et 8.5
* couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif
de la zone de mélange inférieure a 100 mg Pt/1.

Paramétres Concentration maximale sur
une période de 24 heures

(mg/l)

MEST 35
DCO 125
Hydrocarbures totaux 5

17 158
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32.2 - ENVOLS DE POUSSIERES

L’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de poussiéres et de matiéres
diverses :

Les zones de stockages ainsi que les installations de traitement des matériaux font
I’objet de mesures telles que I’humidification permettant de réduire les envols de poussiéres,

. les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées
(formes de pente, revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

. la vitesse des engins sur les pistes non revétues est adaptée,

. Les véhicules sortant de I’installation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de
boue sur les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des
véhicules ou tout autre dispositif équivalent sont prévues en cas de besoin,

. les surfaces ou cela est possible sont engazonnées,

. des écrans de végétation sont mis en place.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

32.3 - REJETS CAPTES

Dispositions générales

Les poussiéres des installations de traitement sont de préférence captées i la source, traitées, sans
préjudice des regles relatives a ’hygiéne et a la sécurité des travailleurs.
Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet

non prévu au présent chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.
La dilution des rejets atmosphériques est interdite,

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les installations de traitement des poussiéres sont congues, exploitées et entretenues de maniére a
réduire & leur minimum les durées d’indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer
pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de
maniére :

* & faire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

* aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert de pollution doivent étre
privilégiés pour I'épuration des effluents.

Les installations de traitement des poussiéres sont correctement entretenues. Les principaux
parameétres permettant de s'assurer de leur bonne marche sont mesurés périodiquement et si besoin en
continu avec asservissement a une alarme. Les résultats de ces mesures sont portés sur un registre
éventuellement informatisé et tenus 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,

’exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou
en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de ’ensemble des installations comportent explicitement
les contrdles a effectuer, en marche normale et & la suite d’un arrét pour travaux de

modification ou d’entretien, de fagon a permettre en toute circonstance le respect des
dispositions du présent arrété.

32.4 - PLAN DE SURVEILLANCE DES EMISSIONS DE POUSSIERES DANS L’ENVIRONNEMENT
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météorologiques.

Bilan des suivis de retombées de poussiéres
Chaque année 'exploitant établit un bilan des mesures réalisées.

Ce bilan annuel reprend les valeurs mesurées. Elles sont commentées sur la base de l'historique des

données, des valeurs limites, des valeurs de I'emplacement témoin, des conditions météorologiques et
de l'activité et de I'évolution de l'installation.

Il est transmis 4 I'inspection des installations classées au plus tard le 31 mars de l'année suivante.

ARTICLE 33 : BRUIT

33.1 -

33.3 -

L'exploitation est menée de maniére & ne pas étre a l'origine de bruits aériens ou de vibrations

mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
géne pour sa tranquillité.

Les émissions sonores de I'établissement ne doivent pas étre a l'origine de niveaux de bruit et
d'émergence supérieurs aux valeurs fixées dans le tableau ci-dessous :
JOUR

période allant de 7 h & 22 h sauf dimanches
et jours fériés

Niveaux limites admissibles de bruit en limite

de propriété 70dB(A)
Emergences maximales | Supérieur ou égal a

admissibles dans les 35 dB(A) et inférieur 6 dB(A)
zones a émergence ou égal a 45 dB(A)

réglementée définies

par l'arrété du Supérieur a 45 dB(A) 5dB(A)
23 janvier 1997

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de bruit mesurés lorsque
l'installation est en fonctionnement et lorsque linstallation est & l'arrét. Elle est mesurée
conformément & la méthodologie définie dans 1’arrété du 23 janvier 1997 susvisé.

Les différents niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression acoustique continu équivalent
pondéré A «court» Lae: L'évaluation de ce niveau de pression acoustique incluant le bruit

particulier de I'ensemble de I'installation est effectuée sur une durée représentative du fonctionnement
le plus bruyant de celle-ci.

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a l'intérieur

des carri€res, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage doivent étre conformes a la
réglementation en vigueur.

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est réservé a la prévention ou au
signalement d'incident graves ou d'accidents ou 4 la sécurité des personnes.

Un contrdle des niveaux sonores est effectué dans les 6 mois suivant le début d’exploitation de la
carriére et a minima tous les 3 ans.

Les emplacements pour la réalisation de ces mesures doivent étre choisis en accord avec 1’inspection.
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ARTICLE 35 : VIBRATIONS

Les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
l'environnement par les installations classées pour la protection de l'environnement sont applicables.

ARTICLE 36 : TRANSPORT DES MATERIAUX

L’exploitant fixe les régles de circulation applicables a I’intérieur de I’installation. Les régles sont portées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et par une information appropriée (plan de
circulation affiché a minima a l'entrée).

Les véhicules ne doivent pas étre stationnés moteur tournant, sauf cas de nécessité d’exploitation ou de force
majeure.

Les voies de circulation internes a 1’établissement sont dimensionnées et aménagées en tenant compte du
gabarit, de la charge et de la fréquentation de pointe estimée des véhicules appelés  y circuler. Ces voies
doivent permettre aux engins des services de secours et de lutte contre I’incendie d’évoluer sans difficulté.
L’entretien de la voirie permet une circulation aisée des véhicules par tous les temps.

Les aires de stationnement internes permettent d’accueillir ’ensemble des véhicules durant les contrdles des
chargements.

Les transports de matériaux de granulométrie inférieure ou égale & 5 mm sortant de I’installation sont assurés
par des bennes bachées ou aspergées ou par tout autre dispositif équivalent.

ARTICLE 37 : DECHETS PRODUITS PAR L’ETABLISSEMENT

37.1- L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter la production.

L’exploitant est tenu de mettre en ceuvre une hiérarchie des modes de traitement des déchets
consistant a privilégier, dans I’ordre :

a) La préparation en vue de la réutilisation ;

b) Le recyclage ;

c) Toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) L’élimination.

L’exploitant est tenu de caractériser les déchets qu’il produit. Il est également tenu d’emballer ou
conditionner les déchets dangereux et d’apposer un étiquetage sur les emballages ou les contenants.

L’exploitant effectue a I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non)
de fagon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les déchets dangereux sont définis par I'annexe de la décision 2000/532/CE de la Commission du 3

mai 2000 dans sa version issue de la Décision n® 2014/955/UE de la Commission du 18 décembre
2014,

Les déchets d’emballages visés par les articles R.543—66 a 72 du Code de I’Environnement sont

valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de
I’énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 a R.543~16 du Code de
I’Environnement. Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 1’eau ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB. Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés
(ramasseurs ou exploitants d’installations d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux articles R.543-127,
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Lors de chaque enlévement et transport, I’exploitant doit s’assurer lors du chargement que les
emballages ainsi que les modalités d’enlévement et de transport sont de nature & assurer la protection
de I’environnement et a respecter les réglementations applicables en la matiére.

L’importation ou I’exportation de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités

compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement Européen et du Conseil du
14 juin 2006 concernant les transferts de déchets.

37.2 - L'exploitant doit établir un plan de gestion des déchets inertes et des terres non polluées résultant du
fonctionnement de la carriére. Ce plan est établi avant le début de I'exploitation.
Le plan de gestion contient au moins les éléments suivants :
* la caractérisation des déchets et une estimation des quantités totales de déchets d'extraction qui
seront stockés durant la période d'exploitation ;

la description de l'exploitation générant ces déchets et des traitements ultérieurs auxquels ils sont

soumis ;

* en tant que de besoin, la description de la maniére dont le dépdt des déchets peut affecter
I'environnement et la santé humaine, ainsi que les mesures préventives qu'il convient de prendre
pour réduire au minimum les incidences sur I'environnement ;

* la description des modalités d'élimination ou de valorisation de ces déchets ;

* le plan proposé en ce qui concerne la remise en état de l'installation de stockage de déchets ;

* les procédures de contrdle et de surveillance proposées ;

* en tant que de besoin, les mesures de prévention de la détérioration de la qualité de l'eau et en vue
de prévenir ou de réduire au minimum la pollution de 'air et du sol ;

* une étude de I'état du terrain de la zone de stockage susceptible de subir des dommages dus a
I'installation de stockage de déchets ;

* les éléments issus de l'étude de danger propres & prévenir les risques d'accident majeur en
conformité avec les dispositions prévues par l'arrété du 19 avril 2010 relatif & la gestion des
déchets des industries extractives et applicable aux installations classées pour la protection de
I'environnement soumises a autorisation et aux installations de gestion de déchets provenant des
mines ou carriéres.

Le plan de gestion est révisé tous les cinq ans et dans le cas d'une modification apportée aux
installations, & leur mode d'utilisation ou d'exploitation et de nature & entrainer une modification
substantielle des éléments du plan. Il est transmis au préfet.

ARTICLE 38 : SECURITE PUBLIQUE

]

8.1 - L'acces au site est contr6lé par une barriére mobile, verrouillée en dehors des heures de travail, de
manicre 4 interdire I'accés a tout véhicule étranger a l'entreprise.

1]

8.2 - L'accés et les abords de toute zone dangereuse du site doivent étre interdits par une cldture solide et
efficace, entretenue pendant toute la durée de la présente autorisation. Le danger, notamment présenté
par la proximité des fronts de taille devra étre signalé par des pancartes placées, d'une part, sur le ou
les chemins d'accés aux abords des travaux, d'autre part, & proximité des zones cloturées. Des
panneaux "chantier interdit au public" sont mis en place sur les voies d'accés.

7

0

w
[

En dehors de la présence de personnel, les installations sont neutralisées et leur accessibilité interdite.

ARTICLE 39 : VOIRIES
39.1 - L'utilisation des voies doit se faire en accord avec leur gestionnaire.

9.2 - Le débouché de I'acces de la carriére sur la voie publique est pré-signalisé de part et d'autre par les
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ARTICLE 41 : MOYENS DE LUTTE CONTRE L’INCENDIE

L'installation est dotée de moyens de lutte contre l'incendie appropriés aux risques, notamment :

. d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

. de plans des locaux facilitant l'intervention des services d'incendie et de secours ;
d'appareils de lutte contre 'incendie (prises d'eau, poteaux, ...etc) en nombre suffisant.

Le détail des moyens de lutte contre l'incendie est tenu a la disposition de I’inspection des installations
classées.

Les moyens de lutte contre I'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température
et notamment en période de gel. L'exploitant s'assure de la vérification périodique et de la maintenance des
matériels de sécurité et de lutte contre I'incendie conformément aux référentiels en vigueur.

TITRE IV - REMISE EN ETAT

ARTICLE 42 : REMISE EN ETAT

L'exploitant est tenu de remettre en état le site affecté par son activité compte tenu des caractéristiques
essentielles du milieu environnant.

La remise en état doit étre effectuée au fur et & mesure de l'avancement des travaux d'exploitation et doit étre
terminée au plus tard a la date d'expiration de la présente autorisation.

Elle inclut également, le nettoyage de l'ensemble des terrains comprenant I'enlévement de tous matériels,

matériaux, déchets et détritus divers, la suppression des installations fixes liées a I'exploitation proprement
dite ou & des installations annexes.

ARTICLE 43 : MODALITES DE REMISE EN ETAT (MOUEN)

Le phasage de la remise en état et I'état final des lieux affectés par les travaux doit correspondre aux

dispositions de la demande d’autorisation, au plan de remise en état et au profil topographique associé
fournis en annexe 3 au présent arrété.

Descriptif général de la remise en état :
L’objectif de 1a remise en état est la création d’un plan d’eau et la re-végétalisation du site.

Lors de la remise en état, les dispositions générales suivantes sont prises :

* des mesures de mise en sécurité avec :

© mise en sécurité des fronts abandonnés avec conservation des fronts historiques & une hauteur de
20 m et & une hauteur de 15 m pour ceux autorisés par le présent arrété ;
la pente des fronts, qui est de 10° par rapport a la verticale pendant 1’exploitation est amenée &

20°, sauf dans la partie située au nord des actuelles installations de traitement ou la pente sera de
I’ordre de 45°;

© une banquette de 5 m de large est aménagée entre chaque front ;

© un premier gradin de sécurité de 3 m de haut (mini-front) est aménagé & la partie supérieure des
fronts ;

o I’accés aux zones dangereuses est limité ;
* leremblaiement de I’excavation jusqu’a la cote — 30 m NGF 4 ’aide d’apports extérieurs;
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ARTICLE 44 : CESSATION DEFINITIVE D’ACTIVITE — PARCELLES DE BARON-
SUR-ODON

Dans I’attente de ’aboutissement de I’instruction de la cessation définitive d’activités notifiée le 5 mars 2018
par I’exploitant pour les parcelles précisées ci-dessous, 1’obligation de garanties financiéres est maintenue.

Elle est levée aprés la cessation d’exploitation de la carriére, et aprés que les travaux de remise en état ont été
réalisés.

Ce retour a une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d’activité prévue

aux articles R. 512-39-1 a R. 512-39-6 du Code de I’Environnement, par I'Inspection qui établit un proces
verbal de récolement.

Le montant des garanties financiéres s’éléve a 114 465 euros. Il est calculé en tenant compte de I’indice TPO1
et du taux de TVA suivants :

[aoht-2017] TPO1 = 105 en base 2010

TVA=20%
Parcelles :

Commune Section Parcelle Propriétaire
15,37, 38, SCI La Bruyére de Mouen

39,41,42,43,45,46,47,48,50,51,53,55,5

6,58,60,62,63,67,69,70,71,685,686,68

Baron-sur-Odon | A 8,690,692

36, 40, 44, 49, 52, 54, 57, 72, 73,
74,571 3 574, 694 M. De Touchet
59,61,64,65,66,68 Carriéres de mouen

Modalités de remise en état :

Les conditions de remise en état du bassin situé sur la commune de Baron-sur-Odon sont conformes
aux plans et schémas de ’annexe 4. En particulier un dispositif passif de régulation d’eau du bassin &
la cote de 37 m NGF est mis en place. Ce dispositif est sans rejet direct d’eau vers 1’Odon. Il
comprend notamment un ensemble d’au minimum 3 drains de collecte des eaux du bassin vers 3
casiers d’infiltration. Ces casiers sont dimensionnés et réalisés suivant les régles de ’art. Ils sont de
plus inter connectés afin d’assurer 1’équilibre hydraulique de 1’ensemble et de faire face &
’obstruction éventuelle d’un drain.

Les drains de collecte dans le plan d’eau sont coudés afin de ne pas prélever les eaux en surface du
bassin, permettant ainsi de prévenir le risque d’envoi d’une pollution de surface du bassin vers les
casiers d’infiltration.

En complément de ces casiers, un collecteur de surverse est mis en place. Il collecte les eaux du
bassin dés que le niveau de celui-ci atteint la cote de 38 NGF. Ce collecteur est relié 4 un bassin
d’infiltration dimensionné et réalisé suivant les régles de I’art, d’une superficie minimum
d’infiltration de 200m2

ARTICLE 45 : REMISE EN ETAT NON CONFORME

Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise en état constitue, aprés mise en demeure,
un délit conformément aux dispositions de I’article L 173-1 du code de I’environnement.
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* I’origine des déchets ;

* le libellé ainsi que le code & six chiffres des déchets, en référence & la liste des déchets figurant a
l'annexe de la décision 2000/532/CE de la Commission du 3 mai 2000 dans sa version issue de la
Décision n° 2014/955/UE de la Commission du 18 décembre 2014 ;

* les quantités de déchets concernées.

Le cas échéant, sont annexés a ce document, les résultats de ’acceptation préalable mentionnée au point
48.3;

Ce document est signé par le producteur des déchets et les différents intermédiaires le cas échéant (dont les
transporteurs).

Toutefois, si les déchets sont apportés en faibles quantités ou de fagon occasionnelle, le document préalable
précité pourra étre rempli avant enfouissement par 1’exploitant de la carriére d’accueil sous la responsabilité
du producteur de déchets ou de son représentant lors de la livraison des déchets.

La durée de validité du document précité est d'un an.

Le document préalable est conservé par ’exploitant pendant au moins trois ans et est tenu a la disposition de
I'inspection des installations classées.

48.3 - PROCEDURE D'ACCEPTATION PREALABLE

En cas de présomption de contamination des déchets, c'est-a-dire lorsque les déchets proviennent d’un site
reconnu contaminé, ou dés lors qu'ils ont été au contact de sources potentiellement polluantes (citernes
d’hydrocarbures, activités passées en surface & caractére polluant...), ou en cas de déchets énumérés dans
’annexe 7 provenant de sites contaminés (chantier du batiment et des travaux publics sur lequel une
pollution, quelle qu’en soit la nature, a été identifiée), et avant leur arrivée dans la carriére, le producteur des
déchets effectue une procédure d'acceptation préalable afin de disposer de tous les éléments d'appréciation
nécessaires sur la possibilité de stocker ces déchets dans la carriére.

Cette acceptation préalable contient a minima une évaluation du potentiel polluant des déchets par un essai de
lixiviation pour les paramétres définis & l'annexe 8 et une analyse du contenu total pour les paramétres définis
dans la méme annexe. Le test de lixiviation & appliquer est le test normalisé NF EN 12 457-2. Seuls les
déchets respectant les critéres définis en annexe 8 peuvent étre admis.

8.4-  CONTROLE D'ADMISSION
Tout déchet admis fait 'objet d'une vérification des documents d'accompagnement.

Un contréle visuel et olfactif des déchets est réalisé lors du déchargement du camion et lors du régalage des
déchets afin de vérifier l'absence de déchets non autorisés. En cas de doute, I’exploitant suspend 1’admission
et la subordonne aux résuitats de la procédure d’acceptation préalable.

Le déversement direct de la benne du camion de livraison est interdit sans vérification préalable du contenu de
la benne et en I'absence de l'exploitant ou de son représentant.

Pour le cas de déchets interdits qui pourraient étre présents en faibles quantités et aisément séparables,
I’exploitant doit prévoir des bennes intermédiaires qui accueilleront ce type de déchets dans la limite de 50

m®. Les déchets recueillis (bois, plastiques, emballages...) sont ensuite dirigés vers des installations
d’élimination adaptées diiment autorisées.

48.5-  AcCCUSE DE RECEPTION ET REFUS DE DECHETS

En cas d'acceptation des déchets pour chaque chantier et pour chaque type de déchets, I'exploitant délivre un
accusé de réception au producteur des déchets sur lequel sont mentionnés a minima :

* lenom et les coordonnées du producteur des déchets ;

* le nom et I’adresse du transporteur ;
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TITRE VI — MESURES EN FAVEUR DE LA BIODIVERSITE

ARTICLE 50 : MESURES D’EVITEMENT DE REDUCTION ET DE

COMPENSATION

Les mesures d'évitement et de réduction permettent de protéger les intéréts visés a I’article L 511-1 du code de
l‘environnement. Les mesures déclinées sont de 3 types :

* mesure d’évitement (ME), numérotée 2 ;
* mesures de réduction (MR), numérotées de 2 4 4 ;
* mesures d’accompagnement (MAc), numérotées de 1 a 2.

Tout impact sur le milieu non susceptible d’étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté a la connaissance du Préfet par ’exploitant.

L’exploitant prend les dispositions décrites dans I’étude d’impact et les différents

notamment les suivantes :

dossiers déposés et

Mesure

Description

Calendrier

ME2
Préservation de la partie
Sud-Est du site

Le principe de cette mesure est la conservation d’environ
15,4 ha localisés dans la partie Sud-Est du site, sur la
commune de Baron-sur-Odon, et accueillant plusieurs
espeéces faunistiques protégées dont notamment un plan
d’eau employé pour 1’accomplissement du cycle biologique
de plusieurs espéces d’intérét (amphibiens et oiseaux
notamment).

Aprés remise en
état début 2019

MR2
Limitation des
pollutions

Les prescriptions relatives a la prévention des pollutions
atmosphériques  (poussiéres), des eaux concernent
principalement les zones de circulation, d’entretien et de
parking des engins utilisés dans le cadre des travaux
d’exploitation de la carriére.

La végétation existante est maintenue en bordure de
carriére, ainsi que les merlons périphériques prévus en
bordure d’exploitation.

Mesure continue
lors de
I’exploitation

MR3
Procédures particuliéres
concernant la non
propagation des espéces
exotiques envahissantes

Il s’agit de limiter la dispersion des espéces végétales
exotiques envahissantes présentes au sein de [’aire d’étude
et d’éviter d’introduire d’autres espéces ou de nouvelles
stations d’espéces exotiques envahissantes.

Réalisation
annuelle

Il s’agit d’orienter ou de limiter I’éclairage de la carriére

Suivi écologique de
I’exploitation par un
ingénieur écologue

L

MR4 ot e . . . \
N durant I’exploitation. Cela se traduit par la mise en place| Mise en place dés
Limitation des X s . i . . . s L.
. d’un éclairage raisonné au niveau du site (sans toutefois I’autorisation
dérangements .. Lo,
nuire a la sécurité des personnes).
Suivre I’ensemble des mesures préconisées afin d’éviter et
MAcl de réduire les impacts du projet sur la biodiversité tout au

long de I’exploitation de la carriére (vérification de la mise
en application des mesures, vérification de leur efficacité,
ajustements des modalités des mesures si nécessaire...).

Le suivi est réalisé par un ingénieur écologue.

Réalisation d’un
inventaire tous les 5
ans.
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TITRE VIII - DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A L’ATELIER
DE REPARATION ET D’ENTRETIEN DES ENGINS

Le sol des ateliers est en matériaux imperméables et MO du point de vue de sa réaction au feu. Il a, de plus,

une pente suffisante pour que toutes les eaux et tout liquide accidentellement répandus s'écoulent facilement
en direction du dispositif de traitement.

Les essais de moteurs a l'intérieur de I'atelier ne peuvent étre effectués qu'aprés branchement de I'échappement
sur une canalisation spéciale faisant office de silencieux et reliée & un conduit assurant I'émission des gaz &
1,20 metres au-dessus de tout obstacle (évent, conduit ou construction) dans un rayon de 20 métres.

L'installation électrique est entretenue en bon état ; elle est périodiquement contrlée par un technicien
compétent.

L'équipement électrique des installations pouvant présenter un risque d'explosion doit étre conforme a l'arrété
ministériel du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements

réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques
d’explosion.

Les feux nus sont interdits dans les zones ou peuvent apparaitre des atmospheéres explosives, ces zones sont
délimitées et I'interdiction de feux nus est clairement affichée.

Des dispositions sont prises pour que tout commencement d'incendie puisse étre rapidement combattu. En

particulier, I’exploitant répartit dans tout le local, en des endroits facilement accessibles et bien mis en
évidence :

* des sceaux et caisses de sable meuble avec pelles de projection.
* des extincteurs portatifs de type normalisé adaptés aux risques.

Ce matériel est maintenu en bon état d'utilisation.

TITRE IX - DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 52 : ABROGATION DES ARRETES ANTERIEURS
L’arrété préfectoral du 27 janvier 1999 modifié par arrété du 13 janvier 2014 est abrogé.
ARTICLE 53 : COMITE LOCAL D’INFORMATION

Un comité local d’information sur I’exploitation de la carriére de Mouen sera mis en place. Une réunion se
tiendra annuellement & I’initiative de 1’exploitant et & laquelle seront conviés 4 minima, I’inspection des
installations classées, des représentants de la commune ainsi que des représentants de riverains du site ou
membres d’association de protection de 1’environnement.

ARTICLE 54: DELAIS ET VOIE DE RECOURS

Les délais de caducité de l'autorisation environnementale sont ceux mentionnés a l'article R. 181-48
du code de l'environnement.

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
11 peut étre déféré aupres du tribunal administratif de Caen :

1° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter du jour ol lesdits actes
leur ont été notifiés ;
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SURES EN FAVEUR DE LA BIODIVERSITE

7

: DETAIL DES ME

ANNEXE 5

Préservation de la partie Sud-Est du site

[Projet madifié

Hahitals etiou
__poupes Amphibiens, reptdes, oseaux et chiroptéres.
biologiques visés
Principes de & Cmvmdmm1&4hmdashpmsw-&msnwhmdemw,a
accuedlant plusiewrs espéces faunisbques protégees dont notamment un plan d'eau employé pour
e Taccomplissement du cycle biclogique de pasieurs espéces dnténét (amphivens et oiseaux notamment).
Localisation Parbe Sud-Est du site (secteur implanté sur la commune de Baron-sur-Odon).
Acteurs de la -s
mastme GKM Caritres de Mouen
- Conservaton du plan d'eau et abandon du projet de remblaiement pastiel par des maténaux nertes.
Bocaiiths - Nivellement léger et recolonisation naturelie de fa végétation. '
techaiques - Mise en place d'un dispositf autonome de rigulation du nveau de T'eau : bassins tampons dinfitration
a proximité du plan d'eau.

£ Ave détute immédate

[ mw Ml

A noter que fa mesure notée ME1 dans fe cadre du projet
initial a éié maodifiée en mesure d’accompagnement

(MAC2).

Mesure complémentaire prévue en 2018 par la societé
Carriéres de Mouen.

Annule et remplace la mesure MR! relative 2 de
aménagements prevus sur la partie Sud-Est du site.

Zy>ma1 2018

.
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Habitats et/ow
groupes
biolosiques
visds
Principet de la
mesure

Localfsotion
Acteurs de la

-Emvnmdelararnem

Proceaures particulieres concernant ta non propagation aes
espéaces exotiques envahissantes

fFlore, habltats naturels et par catension, ensemble des communautds biologiques.

22

Limitor (a dispenion dos oapecos vwigdtalos fques or Rey prd o3 au soin do "ake Jd'dtude.
Eviter d' wtroduire d’sutres especes ou de nouveiles stations d'especes il bt wes.

GKMm Casridics de Mouen

Projet:modifié

Alodolites

Cout indicatif

aszocifdes.

Les especes w:eenlesacamctm trvastf th t Une pour o blodiversitd. En effet, en
Vb d*ag de e sur notre territolre (prddateurs, pathogénes..), olies sont trés
eom:gtlum et pcuvem se substituer A ta flore Indigéne.

Au s dus amprizes de Uesploitstion ei tout au long de (s phass d'exploitats ttmeti
particuliers devra étro pribe en compte dans e cadre du projet. Loy tomnnlcmcm du ol sont, en eﬁﬂt.
1"une daec principaloc causoc da dissdmi fon dot @SN asotigues savahitsantes. Trols Tartowt n cont
al'ongine :

- (n mize 3 nu de surfaces de sol, qul deviennent des terroina d'instsliation prvilegies powr oz

ospecyy eactiques envahimantes §
- le wansport de fragments de plantes par tes engins de chantier |
- Uimport et t*eaport de tesre cont t des f 5 d'cspices enotiques.

i conwilandra a!asn. aih de limiter au malmucn ce risque da dikidémination, d'intatvents 4os (a
de 1" 1; de g Ple cw ragus tout au long de exploitation et su dela.
mmlmmmmm

- inventarier ot cartographtar flnamant leos Individus d'acpaces wigdtalet lavativet pidientat au
sein des :mmmm do Uexploitation ot aveluor los impects de 'erploitetion ot {o risque de
propagot

- supprmer au prealable Les stations d'espéces wépatales exotiqu nvahi: presentes s
zein de emprise de l'expioitation:

- nettoyer les | bl ing de chantt u:mses mudcwmdesemeces végétales
azotiguec It avant lnuuwn:hn s 1 Cos doivent dtre raalisas sur das
awws do nottoyage dedides parmeitant ds maitrizser len saux de runsellemsnt via dea
dispuskifs de décantation, de trakament ot do Altration :

- ponet une attention particulere sux statis sHuses a ploximite des emprises de
t’exploitation, de momere n ce qu'aucune mtervention n'y soit effectuee (baticoge des

statiom) ;

- utiliser dans les cadres des travaux de rembtmemont, das maternaur ne contenant pas de
frogments a’espéces vegéul.e' exotl L’origine des matériaux utilisés dott
&tre connue ot contrdlde

- rdalicer un wivi daant "anplaitation afin de virtiflar I"afficacitd des matures prédddantec ot
do permetire ww interwomntion rapide en cas &’ appartion d'une nouvelle population ou en cas
d'axtension d'une papulation existante ;

- Formation des equipes de la casriére & la reconnasance des especes exotiques envahissantes
wtervention awonome.

danstmep«spect*vo

Coaiit tras vanable aston e technigues retenuss st les wrfaceas conces rades

MACT i Suivl ecologique de |'explotation pas un ingemeuwr ecologue

Mesure prévue dans le rapport établi en mai 2016 par le
bumau d'études BIOTOPE. Cette mesure esf maintenue.

Meaure applicable sur fe périmétre aulorisé de la cariére.

50 /58



8G/ LS

-a5gLEs ef 9p gevoine agpwwsd 3 ms sjqeogdde amsop

-anuUIUIBKS 159 UNSsIW a3 IJOLONE S3phys,p neaunq
o /ed gige few US gqe}3 poddes of suep anaaud ainsapy

Pyipows yafosrq

anBojana NBUABM Un 164 UDHE0NAYS,) Ip SNbSAI0S WING ! | W

sospdanuR SIP AN 5} Suep 2u8Fug Ipo) Jrooipur 3000

*580QUSH SAP SILAUSTURIBD SO] tWNLKXety
NP Japmi Sp Uge I 9] P APAIPU,P NI XNT PNRDWINPDLRS IPWL] NS WIASP B3,

*{{jeAeq NP aPOD) SBLUOSIS] 58P RILINOYS BP SOWID)
UD UOTWALSIEAI ¥] 3P WINUNUNG &Y JNS THIEM JUDIAC SZCNUDI,P XNEINIL T3] IND S10;0)N0Y SUOTAL

JUALINDIUN QI LLIPD
£) 9P WINPINO,P 53MIY S JVTINP 3 UUSSIOPU IURUIVIA T2 WRD INbIo} and 12nTPRN &

*[sune] €} B SSIGEIOARIOP JU0S HO0S T
2 sounapadns USRI 3P SPITUOY 591) NODG T ¥ SNKIPRUT SMIAN0D Ip sadwre) sop sBaag &
*ANDTTIOIN! IS 31D, NDSIO) AN 43N] ©Y P
WOIUMOS av D SWIUOD P SHLIFYSAS SOp 10SHAf 7 8vedss,) suep 12 sdiwe 8} SUEP ‘Suj0s8q
S}ea) AP UAIIZUO} US WAUINRID,} Ip INGJRA V] JUOP 319 sSAuE] 43R Souessmd ¥ Jaymnte
t B.QIUM 3P SNEND sUUOg B SN &

anb|peIw
SINPO © NO UOSSAID IINBY IR
2p snadeA g sadw ap SBwsn,) 913
{ BUSAR ) B ddojsap ana jueanod
awglsAs anne o] N0 ucssesd
Pus0q wIpos e duRr] 59y Auayssd
s sawennod ned soduwie) sep JBSII &

“weioxra,] 13 31AnD,p
anieur d) sed SPe} oINS XU 587
*8)dwaxD Jed 10S 9 SJAn BIUBHO 02 8P
2130 - PUUOIPDANP aBBIIRII) SPO 3)
S19A BN B} JIBAOAUDS {JUBNALEION
NI a) SWFSAS ISP SRTnauang
SHOMNOE 38} SOW0)  JUMLU I 19> B}
ISR IJUIN| P UDISTUAP NI SAAT D

1 591080521 RIGISS SIUBAING ¥NEIEURS SRAfOULID S8

-( *339733p Sp F3md ‘uopopdxp Juns)
18[00 NP sesLGLS S6P NEdAt NE AUIDSIE: BISHEIDH UN,p B0RIS UB BSIW e] Jed YNPENY &5 BINSeUl 8Ne)

Uy G107 P AER R

UoITERONYS,] BP ANNS0I00S LAINS NP SBIMP US SNB0IO1S INAtUaBUL | Sp ATUTNLANINT
€] SNOS 18 UBNOW AP SIUSLIIED WHD 89005 B BP HIRGEsUDdsel €] SNOS BPUIW RIS BINSEW B118)

sanbigay
sa3iopol

aunssul
D} 8P T1nSYY

*UOTIPILO)AND, | 3P SAELITROD P AGLUSTU

‘UL T IP USHTEROICE | JURMP AIIED #) 3P IBeyrpa, ) senwy ITuAL0

uenosinI0]
£y )

of 2p sadrruiig

SIUIMI0U 53103504
sauRdoang)

BUNLYIAY

sjUaLISSURIDP SSP uotIelW]

FIFA
sanbiSorozg
sadnoss

noga syoyeqo



Suivi écologique de U'exploitation par un ingénieur écologue

Habitats etiau
Sroupes
bialogiques

visEs

Modatités
technigues

Toutes ies especes et hebitats & enjeen

!
f

‘gme l’ansunblg des mesures précanisdes aﬁn-:i'évtter at de rédulre los impacts du projet sur la |

mesures, verification de leur efficacite, sjustements des modalités des mewures si necessaire ).

Emprises du périmétre d’capioitation
Mitieux naturels situés en bordure des emprises de I'explostation

blodiversitd tout au loag de 'exploltation de la camrlére (vérification de la mise en application des

 Cette mesure sera mende sous lamspmsahvlké c‘bﬂla soclétéGKMth)lesde&*\;M

Le syivi sera par repiise par un ingenicur ccologue.

suvantes

Phase prefiminsire

Uingénicur-éoologue on choree du suivi écologique de U'exploitation interviendra lors des pts_ug‘
|
|

v Wdescspéccsvésemlcsctamlesﬂnbtemin:nﬁseajourdel'étatmﬂa{et)
notamment de 1a locallsation des di¢ments & enfeux : au cours de "année précédant | NB - La mesure MR1 mentionnée m'a pas €1é refenue en 2018.

le démarrage de {‘'exploitation. Cette phase conceme nofanmunent les groupes

suivants ; flore, amphibiens, reptiles, avifaune,

2/ Phase preporatoire de Ueaploitation

v Appul a Umngéniewr environmement de t'exploftation pour la sensibilisation des

intervenants wr "emprise de U'exploitation :

Praojet moditié

Appui 3 l'inpanieur environnement de Uexploitation pour la sensibilisation cantinue
das Intervenants au respect des milleux naturels §

Sulvl sur le terrain du respect des presciiptions éoologigues par les entreprises, via |
des visites de terraim, dont la frequence sera a caler en fonction des périodes de |
sonsibitité des espéces concernées, des zones de sensibilits et do ("avancement de |
|'explottation 3 |
Sulvl des espices wigdtales et ankmales sw le terraln, Ce sulvl concermera les zones |
sensibles et les espéoes les plus patrimonifales identlflées a proaimité de I
I'explaitation ;

Agzittanee pour la mite en place des mesures visant » fimiter les impacts de |
|'exploitation sur les amphibiens, les olseaux et les reptiles (MR1 et MR2) ;

!
|
i
|
|

Mesure prévue dans le rapport établi en mai 2016 par ke bureau
d'études BIOTOPE. Cette mesure est maintenue.

Mesure applicable sur le périmélre autoriaé de la carriére.

Celle-ci est remplacée par la mesure ME2.
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Projet modifié

Tel que précizé dans son rapport de juin 2017, le bureau
d'études BIOTOPE encourage le maintien de celfe mesure
fors de I3 remise en état de la plateforme qui aura beu au
terme des 20 années aollicitéeg, le Polypogon de Manlpelfier

éfant susceplible de se développer & nouveau sur le site.

Cette mesure sera appliquée lors de (a remise en ¢tat
finale de la plate-forme.

VLR Stratégie de conservation de I'espéce floristique protégée
Habitals etiou
groupes FAore
ticloai S2e
Une espéce floristique protégée a &t@ ulentifide au sein de laire d'étude, belongdummonOuesteQenueles
Principesde la | stocks. i s'agit du Palypogon de Montpelier. Lors de la remise en état de cette parcelle, i ia fin de 'explaitabon
mesure du site, les conditions pour le maintien de cefte espéces seront recherchées (piefmiers).
Localisation Le tong du merion Ouest et entre les stocks
Acteurs de la .
GKM Cameres ae Mouen
Aﬁl&mmaremmmuedmommhmmﬂ.ahﬁnderaplmﬁnmmm
vecshnusemﬂanedepmsdembm . présentant les caracténistiques de milieux pionniers
Modafiths nécessaires au mantien de [espéce sur la zone.
techniques
Mesures assockées| MAc! : Suiv écologique de l'exploitation par un ingénieur écologue
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ANNEXE 6 : LOCALISATION DES PIEZOMETRES

Pen

Le secrétaire g dfsral

Stéphane GUYON
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ANNEXE 8 : CRITERES D’ADMISSION POUR LES DECHETS INERTES SOUMIS A
LAPROCEDURE D’ACCEPTATION PREALABLE

1. Paramétres a vérifier lors du test de lixiviation et valeurs limites a respecter

Parameétres Valeur limite & respecter exprimée en mg/kg de matiére séche
As 0.5
i Ba 20
Cd 0.04
Cr total 0.5
Cu m 2
Hg 0.01
Mo 0.5
__ Ni 04
| Pb 0.5
Sb 0.06
Se 0.1
Zn 4
Fluorures 10
Chlorures (***) 800
Sulfates (*¥) (***) 1000
Indice phénols 1
COT sur €luat (**) 500%
FS (fraction soluble) (***) 4000 _

*)

Si le déchet ne respecte pas cette valeur pour le sulfate, il peut étre encore jugé conforme aux
critéres d’admission si la lixiviation ne dépasse pas les valeurs suivantes : 1500 mg/l & un ratio
L/S=0,1 l/kg et 6 000 mg/kg de matiére séche & un ratio L/S=10 I/kg. 1l est nécessaire d utiliser
Pessai de percolation NF CEN/TS 14405 pour déterminer la valeur lorsque L/S=0,1 I/kg dans les
conditions d’équilibre initial ; la valeur correspondant & L/S=10 I/kg peut étre déterminée par un essai
de lixiviation NF EN 12457-2 ou par un essai de percolation NF CEN/TS 14405 dans des conditions
approchant 1’équilibre local.

**)

Si le déchet ne satisfait pas & la valeur limite indiquée pour le carbone organique total sur éluat &
sa propre valeur de pH, il peut aussi faire I’objet d’un essai de lixiviation NF EN 12457-2 avec un pH
compris entre 7,5 et 8,0. Le déchet peut étre jugé conforme aux critéres d’admission pour le carbone
organique total sur éluat si le résultat de cette détermination ne dépasse pas 500 mg/kg de matiére

57 /58



85/ 8§

(]

[e1pup3 Syterpross o1
uoneso[ep Iv 4o 19J91d o[ mog
8107 1BW GZ np e \you g oxatue4s np

v i
X

08 19 m.h_m...«:o gnyis gd un inod jtos ‘jos np [gd ne 3jos ‘yenyy
ans 0D 3] 1nod ag3aadsaa yos Sy/8w gos ap 2wi| anajea v] anb uwonipuod g ‘asruipe 3133 ynad 3gaapy snid ayruy Inaea aup) ()

0S Amozm__umuh_on sanbyjewoas saInq.ed04pAH) JVH

00S (0vD ¥ 01D) sainque0.piy

1 (saaqua8uoa £ sgqopf[od siluaydLAg) gOd

¢ 9 (sauR[Ax 32 aulzuaqAy)y ‘aulnjo} ‘aulzuag) XALd

(++) 000 0€ . (18303 anbyued.i0 3u0q8)) LOD

23s 1ay93p ap Sy/3uw ua wradxa ‘aydadsas g gy .:_,“_a> . satjuesB g
13)93dsaJ ¥ §3)IWI] SANJ[BA 13 [€)0) NU}U0I I Anod JBYLIIA B SIJweleJ T

*2[qN[OS UOLIORI] B[ B 99I00SSE I[[30 1OS ‘9JBJ[NS NE 12 2INIO[YD NE SIPIOOSSE SINABA SI]
1108 930adsa1 [1,S UOISSIWPE, P SAIJILIO XNk duLIoJuod 93n( a100ua 2119 nad 124o9p 9] “2]qnjos uonoely
[ no aJej[ns 9[ ‘aInIo[yo o[ Inod sa9xIy sIafeA sap aun surowr ne sed a30adsar au Jayogp 9y IS

A***v

ElREN




